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1.Identifikačné údaje 

 

 
Názov zariadenia 
 

Súkromná materská škola Brantia  

Adresa  Ferka Urbánka 20/A, 052 01 Spišská Nová Ves  

Druh zariadenia 
Školské účelové zariadenie zabezpečujúce                                     
výchovno-vzdelávaciu starostlivosť o deti 
predškolského veku 

Celodenná prevádzka 
Poldenná prevádzka 
 

 
Zriaďovateľ 
 
 

Brantia, s.r.o., Ferka Urbánka 20/A  
05201 Spišská Nová Ves IČO: 46563091 

 
Prevádzkovateľ 
 

Brantia, s.r.o., Ferka Urbánka 20/A  
05201 Spišská Nová Ves IČO: 46563091 

 
Štatutárny  orgán: 
 

 Ing. Júlia Rusňáková 

 
Kontakt / e-mail 

 
 
 
 

0918 221 428 
Mail: brantia@brantia.sk 

Zákon č. 377/2004 
o ochrane 
nefajčiarov v znení 
neskorších 
predpisov 
 

V celom zariadení vrátane vonkajších priestorov materskej 
školy je zakázané fajčiť.  
Prevádzkovateľ  zariadenia je povinný  upozorniť verejnosť na 
zákaz fajčenia bezpečnostným a zdravotným označením podľa  
prílohy č. 2 k nariadeniu vlády Slovenskej republiky č. 387/2006 Z. 
z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného 
označenia pri práci, ktorý musí byť umiestnený na viditeľnom 
mieste. 
Na viditeľnom mieste umiestnený oznam s informáciou, kde a na 
ktorých kontrolných orgánoch, ktoré sú podľa § 9 povinné 
vykonávať kontrolu dodržiavania tohto zákona, je možné podať 
oznámenie o porušovaní tohto zákona. 
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2. Základné údaje o zariadení 

 

 
 
 
Objekt  
materskej 
školy 
 
           

Podzemie/suterén 

- jedáleň 
- kuchyňa 
- suchý sklad potravín 
- WC a umývarka 
- technická miestnosť 

I.NP 

- zádverie 
- šatňa deti 
- šatňa učitelia 
- chodba 
- triedy I.-IV. 
- WC umývarka pre deti 2x 
- WC ženy 
- WC muži 
- komora upratovania 
- samostatná prevádzka bezéna 

 
Vykurovanie 

Vykurovanie materskej školy je zabezpečené vlastným plynovým 
kotlom s celodennou obsluhou. Súčasne je v bazénovej hale 
inštalované podlahové kúrenie. Meranie teploty vo vnútorných 
priestoroch prevádza upratovačka podľa pracovnej náplne 2x denne. 

Zásobovanie pitnou 
vodou 
 

MŠ je napojená na verejný vodovod. Dodávku pitnej vody do celej 
prevádzky materskej školy zabezpečuje Podtatranská vodárenská 
spoločnosť a.s., Hraničná 662/17, 05801 Poprad. 

MŠ má aj individuálny vodný zdroj-studňu, ktorá sa využíva len na 
zavlažovanie trávnika.  Výkon činností súvisiacich so starostlivosťou 
o vodný zdroj : dezinfekcia vody a odber vody na kontrolu kvality 
vody 

Odkanalizovanie 
MŠ je napojená na verejnú kanalizáciu.  Odvádzanie odpadových vôd 
verejnou kanalizáciou zabezpečuje Podtatranská vodárenská 
spoločnosť, Hraničná 662/17, 05801 Poprad. 

Odpad 
 

 
Zhromažďovanie tuhého komunálneho odpadu do odpadových nádob 
a jeho likvidácia je zabezpečené Mestom Spišská Nová Ves. Mesto 
SNV  realizuje  odvoz komunálneho odpadu prostredníctvom firmy 
Brantner Nova, a odpad sa vyzáža 4x mesačne.  
 
Názov a adresa firmy: 
Brantner Nova, s.r.o., Sadová 13, 052 01 Spišská Nová Ves 
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Pozemok  
Oplotenie: kovovo-drevený plot 
-  trávnatá plocha 1300 m2,  
-  vybavenie: preliezky, hojdačky, kryté pieskovisko 
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3. Najvyšší počet detí zodpovedajúcich veľkosti vnútorných priestorov  
(kapacita zariadenia) 

 
Miestnosť č. 
/umiestnenie/ 

 
Účel miestnosti 

 
Plocha miestností 

/m 2/ 
 
 

 
Plocha / m2 / 

na 1 dieťa 

Kapacita 
miestností 
/Počet detí/ 

 
Počet umývadiel 

 
Počet WC mís 

Stanovené podľa platnej legislatívy 

 
1 Herňa 45 m2 

 
 

 
 

3 m2 na 1 dieťa 
 

15 

1 umývadlo na  
10 detí 

1 WC misa na  
10 detí 

2 
Herňa+spálňa 44 m2 

 
14 
 

21 
 

3 
Herňa+spálňa 44 m2 14 

4 
Spálňa 44 m2 1,7 m2 na 1 dieťa 25 

 
Najvyšší počet detí zodpovedajúci veľkosti vnútorných priestorov bol stanovený s ohľadom na plochu miestností a požiadaviek na vybavenie 
zariadení pre osobnú hygienu v zmysle ustanovení Vyhlášky MZ SR č. 75/2023 Z.z. o podrobnostiach o požiadavkách na zariadenia pre deti 
a mládež.  
Kapacitu miestností /počet detí/ vypočítane ako podiel:        Plocha herne m2 :  3 m2    =         počet detí 
                                                                                                Plocha spálne m2 : 1,7 m2  =        počet detí 

 Plocha herňospálne m 2 : 3 m2  = počet detí 
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4.A Organizácia prevádzky výchovno- vzdelávacieho zariadenia s uvedením 
spôsobu (mladšia veková skupina) 

 
organizácia 
režimu dňa 

 

 
prevádzka 

Počas pracovných dní v čase od 7,00 - 17,00 hod. 

V čase letných prázdnin je prevádzka materskej školy prerušená  
na 4 týždne 

7,00 - 8,15 Schádzanie detí, ranný kruh, HaHČ, ranný filter 

8,20 - 8,35 Pohybové a relaxačné cvičenie 

8,40 - 9,00 Hygiena, desiata 

9,05 - 10,20 
Didaktické aktivity, edukačné aktivity podľa denného plánu,   
hry a hrové činnosti - individuálne, skupinové, priamo i nepriamo 
 usmernené 

10,30 - 11,20 Príprava na pobyt vonku, Pobyt vonku-prechádzky a hry 

11,30 - 11,50 Hygiena, obed 

12,00 - 14,00 

Hygiena, príprava na spánok-po jedle sú deti vedené pod odborným 
dohľadom pedagogického zamestnanca k správnemu spôsobu umývania 
zubov a ostatných návykov stomatohygieny. 
Odpočinok na ležadle, resp. spánok, zabezpečiť vetranie miestnosti pred 
spánkom 

14,00-14,10 Hygiena,telovýchovná chvíľka 

14,10 - 14,30  Olovrant 

14,30 - 17,00 
Odpoludňajšie činnosti, hry a hrové činností - individuálne, skupinové,  
priamo i nepriamo usmernené, podľa výberu detí, edukačné aktivity,   
pobyt vonku  

 
 
 
 
 

podmienky 
pohybovej 

aktivity 

Pobyt vonku sa realizuje denne v každom ročnom období.  
V prípade nepriaznivého počasia je úmerne skrátený  
alebo úplne vynechaný, ak poklesne teplota pod -10 o C. 

Telesné cvičenia vykonávajú deti dvakrát denne v  
dopoludňajšom čase formou ranného cvičenia a v odpoludňajšom čase, po spánku, 
formou telovýchovnej chvíľky.  

V čase letných horúčav – teplota nad 25 o C – zabezpečiť: 
Þ pobyt detí v tieni 
Þ dostatočný prísun tekutín  
Þ pokrievky hlavy chrániace pred úpalom 
Þ príp. skrátiť pobyt vonku do 11,00 hod. 

Deťom poskytnúť možnosť otužovania sa v detských bazénoch alebo ochladzovanie 
povrchu tela namočenou žinkou. Voda v bazéne musí spĺňať požiadavky na pitnú 
vodu alebo vodu na kúpanie. Zabezpečiť čistenie bazéna a jeho dezinfekciu. (Viď 
bod.č.6.) Neprevádzať s deťmi pohybové aktivity náročné na fyzickú záťaž. 

 

 

Otužovanie detí Vetranie počas dňa 2x 
Pobyt v bazéne 
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4.B Organizácia prevádzky výchovno- vzdelávacieho zariadenia s uvedením 
spôsobu (staršia veková skupina) 

 
organizácia 
režimu dňa 

 

prevádzka 

Počas pracovných dní v čase od 7,00 - 17,00 hod. 

V čase letných prázdnin je prevádzka materskej školy prerušená  
na 8 týždňov 

7,00 - 8,15 Schádzanie detí, ranný kruh, ranný filter 

8,20 - 8,40 Hry a hrové činnosti podľa voľby detí 

8,40 - 9,00 Pohybové a relaxačné cvičenie 

9,05 - 9,25 Hygiena, desiata 

9,30 - 10,30 
Didaktické aktivity, edukačné aktivity podľa denného plánu,   
hry a hrové činnosti - individuálne, skupinové, priamo i nepriamo  
usmernené 

10,40 - 11,40 Pobyt vonku 

11,50 - 12,10 Hygiena, obed 

12,20 - 14,40 
Hygiena, príprava na spánok ,odpočinok na ležadle resp. spánok,  
zabezpečiť vetranie miestnosti pred spánkom, v zimnom období 
prevetrávanie nepriamo cez vedľajšiu miestnosť 

14,50 - 15,10 Hygiena,olovrant 

15,20 - 17,00 Osobná hygiena, hry a hrové činností - individuálne, skupinové, priamo i 
nepriamo usmernené, podľa výberu detí, edukačné aktivity,  pobyt vonku  

 
 
 
 
 

podmienky 
pohybovej 

aktivity 

Pobyt vonku sa realizuje denne v každom ročnom období.  
V prípade nepriaznivého počasia je úmerne skrátený  
alebo úplne vynechaný, ak poklesne teplota pod -10 o C. 
Telesné cvičenia vykonávajú deti dvakrát denne v  
dopoludňajšom čase formou ranného cvičenia a v odpoludňajšom čase, po spánku, 
formou telovýchovnej chvíľky.  

V čase letných horúčav – teplota nad 25 o C – zabezpečiť: 
Þ pobyt detí v tieni 
Þ dostatočný prísun tekutín  
Þ pokrievky hlavy chrániace pred úpalom 
Þ príp. skrátiť pobyt vonku do 11,00 hod. 

Deťom poskytnúť možnosť otužovania sa v detských bazénoch alebo ochladzovanie 
povrchu tela namočenou žinkou. Voda v bazéne musí spĺňať požiadavky na pitnú 
vodu alebo vodu na kúpanie. Zabezpečiť čistenie bazéna a jeho dezinfekciu. (Viď 
bod.č.6.) Neprevádzať s deťmi pohybové aktivity náročné na fyzickú záťaž. 

 

 

Otužovanie detí 
-ranné cvičenia vo vyvetranej miestnosti 
-pravidelné vetranie miestnosti pred spánkom 
-pravidelný pobyt v bazéne 

Sledovanie televíznych 
programov deťmi 

- MŠ ma k dispozícii  interaktívne tabule a dataprojektor, ktorý sa 
využíva deťmi v nepriaznivom počasí namiesto pobytu detí vonku 
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4.  Organizácia prevádzky výchovno- vzdelávacieho zariadenia s uvedením 
spôsobu  

 
 
 

Režimu 
stravovania 

Spôsob 

Deti sa stravujú 3x denne vo vlastnom stravovacom zariadení – 
školskej jedálni, ktorá je súčasťou budovy.  
Počas stravovania sa uskutočnuje striedanie tried v počte 20 detí. 
Na jedenie sú vyčlenené stoly v miestnosti jedálne.  
Počas prípravy a výdaja jedál je do kuchyne a výdajne zákaz 
vstupu nepovolaným osobám. Čas výdaja 

Mladšie deti 
 

Desiata 8,15-8, 45 
Obed 11,30-11,50 
Olovrant 14,10-14,30 

Čas výdaja 
Stredné deti 

Desiata 8,45-9,05 
Obed 11,50-12,10 
Olovrant 14,30-14,50 

Čas výdaja 
Staršie deti 

Desiata 9,05-9,25 
Obed 11,50-12, 10 
Olovrant 14,50-15,10 

Pitný režim 
Prevádzkovateľ je povinný 
zabezpečiť pitný režim počas 
celého dňa. Prevádzkovateľ 
zabezpečí hygienicky 
vyhovujúcim spôsobom 
prípravu a podávanie nápojov 
ako aj sanitáciu použitého 
stolového riadu. 
 

Nápoje sú kvapalné požívatiny obsahujúce viac ako 80% vody a 
schopné uspokojovať fyziologickú potrebu vody, podávané sú v 
teplom alebo v studenom stave.  
Pitný režim v MŠ je zabezpečovaný denne podávaním tepelne  
upravených nápojov (čaj) a podávaním studených nápojov (džús, 
voda, ovocné šťavy atď.) 
Na servírovanie nápojov slúži stolový riad. V každej triede je 
umiestnený džbán a poháre na nápoje. Nápoj sa dopĺňa priebežne 
počas dňa podľa potreby. 
Deti sú vedené k samoobsluhe pri servírovaní a prijímaní 
nápojov, menším deťom pomáha poverený zamestnanec, resp. 
pedagóg. 
Sanitácia hrnčekov, pohárov a džbánov sa vykonáva denne 

Teplotné podmienky vo 
vnútorných priestoroch 
 

                            

 

 

Herne a spálne najmenej 22 oC 
Umyvárne a záchody najmenej 23  oC   
V prípade, že vnútorná teplota v herni a spálni klesne 3 dni po sebe 
pod 18 oC  alebo 1 deň pod 16 oC, je prevádzkovateľ povinný 
prevádzku prerušiť. 
Výmena vzduchu je zabezpečovaná vetraním následovne: 
       ➢ ráno pred príchodom detí do MŠ - oknami otvorenými dokorán 
       ➢ počas pobytu detí vonku –oknami otvorenými dokorán 
       ➢ počas upratovania a počas manipulácie s ležadlami a posteľnou     
bielizňou – oknami otvorenými dokorán 
       ➢ počas pobytu detí v herniach  - vetracími otvormi tak, aby deti 
neboli vystavené prievanu  
       ➢ v zimnom období –vetracím otvormi tak, aby nebola výrazne 
znížená teplota vzduchu v herniach  
Po skončení prevádzky sa priestory  dôkladne vyvetrajú 

Šatňa pre deti * 20 oC                                                                             

izolačná miestnosť  22-24 oC 
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*Požiadavky na vnútornú teplotu podľa STN EN 12831-1/2018 
 

 
5. Opatrenia na predchádzanie prenosných ochorení 

 

 
1. 

V predškolskom 
zariadení môže byť 
umiestnené len dieťa, 
ktoré 

 a) je zdravotne spôsobilé na pobyt v kolektíve, 
 b) neprejavuje príznaky prenosného ochorenia, 
 c) nemá nariadené karanténne opatrenie. 

 

 Potvrdenie o zdravotnej spôsobilosti, ktoré obsahuje aj údaj o povinnom očkovaní, 
vydá rodičovi ošetrujúci lekár. Potvrdenie o zdravotnej spôsobilosti dieťaťa na pobyt v 
kolektíve predkladá zástupca dieťaťa pred prvým vstupom dieťaťa do predškolského 
zariadenia.   

  
 

 
2. Vyhlásenie rodiča, že dieťa neprejavuje príznaky prenosného ochorenia a nemá 

nariadené karanténne opatrenie, predkladá zástupca dieťaťa pred 1 vstupom dieťaťa do 
predškolského zariadenia a po neprítomnosti dieťaťa v predškolskom zariadení dlhšej 
ako 5 dní.  
V prípade výskytu prenosnej choroby v rodine, sú povinní túto skutočnosť rodičia 
nahlásiť riaditeľke MŠ.  

 
 
 
 
 
 
 
 

RANNÝ 
FILTER 

 
 
 
 
          
 
 

- Skutočnosť, či zdravotný stav dieťaťa umožňuje jeho prijatie do zariadenia, 
zisťuje každý deň zodpovedná osoba pred prijatím dieťaťa do zariadenia. 
V rámci preventívnych opatrení pedikulózy – sa kontroluje vlasatá časť hlavy. 

- Osoba zodpovedná za prijímanie detí do zariadenia prijme dieťa podozrivé z 
ochorenia iba na základe vyšetrenia jeho zdravotného stavu ošetrujúcim lekárom. 

- Ak dieťa počas dňa prejavilo príznaky akútneho prenosného ochorenia, 
zabezpečujeme izoláciu dieťaťa od ostatných detí a dočasný dohľad nad ním, 
informujeme zákonného zástupcu dieťaťa. Deťom je zabezpečený pokoj na 
lôžku, podávanie tekutín a teplo. 

- Prevencia prenosu ochorení je zabezpečená pravidelnou hygienou a vetraním. 
- Deti v materskej škole na udržiavanie hygieny nosa používajú jednorazové 

hygienické vreckovky 

V triedach je zavedený zošit ranný filter, kde učiteľka zapisuje všetky príznaky 
choroby – kašeľ, hlieny, teplota a iné udalosti v priebehu dňa. 

 
Pedagogickí zamestnanci nesmú v MŠ deťom podávať žiadne lieky. Podávanie liekov,  
dlhodobo užívajúcich,  môže realizovať iba rodič a to vždy v dohodnutom čase. Ak rodič 
trvá na podaní lieku učiteľkou, môže to urobiť iba písomne. Zodpovednosť za prípadné  
dôsledky nesie rodič dieťaťa.  
Výmena vzduchu je zabezpečovaná vetraním :  
➢ ráno pred príchodom detí do MŠ - oknami otvorenými dokorán  
➢ počas pobytu detí vonku – oknami otvorenými dokorán  
➢ počas upratovania a počas manipulácie s ležadlami a posteľnou bielizňou – oknami 
otvorenými dokorán  
➢ počas pobytu detí v herniach - vetracími otvormi tak, aby deti neboli vystavené 
prievanu  
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➢ v zimnom období – vetracím otvormi tak, aby nebola výrazne 
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6. Údržba a hygiena vnútorných priestorov 

 
 
Prevádzkovateľ zariadenia pre deti a mládež je povinný: 

zabezpečiť pravidelné čistenie a udržiavanie vonkajších i vnútorných priestorov zariadenia pre deti a mládež tak, aby tieto nepredstavovali riziko v 
dôsledku ich mikrobiálneho a iného znečistenia. Povrchová úprava zvislých a vodorovných konštrukcií vybavenia školského zariadenia musí umožňovať 
dôkladné čistenie a dezinfekciu. Podlahy, steny, zariaďovacie predmety hladké, celistvé, priestory bez známok výskytu plesne a kondenzačnej vody. 
Maľovanie priestorov sa vykonáva, ak sú steny viditeľne znečistené. 

Denná sanitácia: 
 

Šatne, chodby, 
schodištia 

·2x umytie s prídavkom čistiaceho prostriedku prostriedkom podlahy všetkých chodieb a schodísk – 
ráno po príchode žiakov a poobede po vyučovaní, príp. podľa potreby 

Triedy, riaditelňa, šatňa 
pedagógov 

·1x podlahy – vysávanie - umytie s prídavkom čistiaceho prostriedku, po  
skončení prevádzky 
·1x pracovné plochy stolov a stoličiek, umývadlo a batéria, kľučky dvier,- umytie s prídavkom 
čistiaceho prostriedku, utieranie prachu aj na vykurovacích telesách (namokro), po skončení prevádzky 
·1x odpadové nádoby – vyprázdnenie, výmena ochranného odpadového vrecka, umytie, dezinfekcia, 
po skončení prevádzky 
·1x vysávajú sa koberce /riaditelňa, šatňa/ po vyučovaní 

Zariadenia na osobnú 
hygienu (WC, 
umývarne) 

·1x umytie WC mís a umývadiel s prídavkom čistiaceho prostriedku, dezinfekcia 

·1x umývanie pohárov používaných v rámci starostlivosti o ústnu hygienu 

Týždenná sanitácia: Predelové priečky,  
kabíny stien WC 

Priebežne podľa potreby, najmenej 1x týždenne – umytie s prídavkom čistiaceho prostriedku  
a dezinfekcia 

Hračky  Priebežne podľa potreby najmenej 1 x týždenne umyť s prídavkom čistiaceho prostriedku 

Mesačná sanitácia: Keramický obklad WC, 
olejové nátery stien 

Priebežne podľa potreby, najmenej 1x mesačne – umytie s prídavkom čistiaceho prostriedku 
a dezinfekcia /WC/ 

Koberce Priebežne podľa potreby, najmenej 1 x mesačne mokré čistenie  

Hračky Priebežne podľa potreby, najmenej 1 x mesačne textilné hračky oprať, umývateľné hračky po umytí 
s prídavkom čistiaceho prostriedku, dezinfekcia 

Posteľné prádlo  1x/ 3 týždne, mš odnáša posteľné prádlo do čistiarne 
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Štvrťročná sanitácia: šatňové skrinky, sklady, 
iné miestnosti  
textílie 

matrace detských lôžok 
a ležadiel 

Podľa potreby 1x– umytie s prídavkom čistiaceho prostriedku, v zimnom období podľa potreby aj   
denne 
1 x  dekoračné látky, záclony 

Podľa potreby, najmenej 1x – umytie s prídavkom čistiaceho prostriedku a dezinfekcia 

Polročná sanitácia: Okná dvere, svietidlá 
 

Podľa potreby,  najmenej 1x– umytie s prídavkom čistiaceho prostriedku,  
Podľa potreby, najmenej 1x– vypratie s prídavkom pracieho prostriedku 

Dezinfekcia - súbor opatrení zneškodňujúcich mikroorganizmy pomocou fyzikálnych, chemických alebo kombinovaných postupov. Správne vykonanou 
dezinfekciou  zabránime šíreniu patogénnych mikroorganizmov, dôkladnou a profesionálne vykonanou dezinfekciou sa výrazne zníži riziko prenosu 
infekcií a ochorení. Pri vykonávaní dezinfekcie, čistenia a údržby zariadenia sa smú používať len prostriedky, ktoré nie sú zaradené medzi nebezpečné 
chemické látky a nebezpečné chemické prípravky. 

Pri chemickej dezinfekcii je potrebné dodržiavať aj tieto zásady: 
- dvojetapový postup ( najprv mechanická očista a potom vlastná dezinfekcia ) 
- dezinfekčné prípravky riediť pitnou vodou 
- pracovné roztoky pripravovať presným dávkovaním a bezprostredne pred použitím podľa pokynov výrobcu 
- zlepšenie účinnosti niektorých dezinfekčných prípravkov je možné dosiahnuť zvýšením teploty 
- na potlačenie vzniku rezistencie /odolnosti/mikroorganizmov je potrebné striedať prípravky ( efektívne je len striedanie medzi skupinami     
-  účinných látok ) 
- dodržať dĺžku expozície 
- pri použití dezinfekčného prostriedku riadiť sa  pokynmi výrobcu – určenie, postup, odporúčanie oplachu a pod. 
- používať len prípravky pred skončením exspirácie uvedenej výrobcom 

Dôležité je rozdelenie pracovných pomôcok podľa ich určenia. Vyčleniť pomôcky podľa využitia na čistenie podľa jednotlivých priestorov 
a vykonávaných sanitačných prác – herne a vybavenie herní, podlahy, WC misy a pod. Použité pomôcky na upratovanie sa po použití dezinfikujú a sušia 
mimo priestorov pre deti.   Čistiace a dezinfekčné prostriedky je potrebné uchovávať osobitne na vyhradenom mieste, tak aby mali k nim zamedzený 
prístup deti – miestnosť/upratovacia komora/. 
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7.    Starostlivosť o vonkajšie priestory 

 

  
Starostlivosť 
o vonkajšie priestory 
zabezpečuje: 
 

- starostlivosť o vonkajšie priestory zabezpečuje školník, ktorý je 
poverený strostlivosťou o trávnatú plochu(kosenie), kontrolou stavu a 
bezpečnosti preliezok a údržbou chodníkov.  
- starostlivosť o vydlaždenú plochu pred hlavným vchodom ktorá slúži 
na parkovanie ma na starosti upratovačka  

  
Trvanie sezóny pre 
údržbu pieskovísk: 
 

od 1. marca do 30. novembra  kalendárneho roka. 

 Dôvod pravidelnej údržby pieskovísk: 
Možná prítomnosť nežiaducich mikroorganizmov a vývinových štádií parazitov - vajíčok 
helmintov. Vajíčka helmintov je možné slnečným žiarením zlikvidovať, preto je nutné prekopávať 
pieskovisko, aby sa dostali na povrch a zlikvidovali žiarením. Koliformné baktérie a fekálne 
streptokoky môžu u detí vyvolať črevné problémy sprevádzané bolesťami brucha, hnačkami, 
zvýšenými teplotami a nevoľnosťou.  

  Frekvencia údržby počas 
sezóny: 

 

Spôsob údržby 

  
Pieskovisko  

 

 
 

2 x do týždňa 
prehrabať pieskovisko a odstrániť 
prípadné nečistoty (rastliny, odpad 

a pod.)  
 

2 x do týždňa 
prekopať alebo prerýľovať 

pieskovisko, tak aby sa piesok so 
spodných vrstiev dostal na povrch 

 
 

Najmenej raz za dva týždne  

poliať pitnou vodou , alebo vodou 
zodpovedajúcou požiadavkám na 

kvalitu vody na kúpanie 
 

 podľa potreby dopĺňanie piesku 
 Zabezpečenie opatrení zabraňujúcich znečisťovaniu pieskoviska: pieskovisko je prekryté 

ochrannou plachtou 
  

Trávnatá plocha 
 

1x za 2 týždne 
a podľa potreby 

kosenie, hrabanie lístia, zber kamenia a 
nečistôt 

 
Betónová plocha 
 denne    a  podľa   potreby 

 
zametanie, odprašovanie polievaním, 

odpratávanie snehu 
 

  
Preliezky, hojdačky, 
lavičky a iné vybavenie 
detských ihrísk 
 

Z nutnosti trvalého plnenia bezpečnostných noriem dodržiavanie 
pravidelných a náhodných kontrol detského ihriska je prevádzkovateľ 
ihriska povinný vykonávať alebo zaistiť vykonávanie náhodných 
a pravidelných kontrol na zabezpečenie  kontroly funkčnosti 
a technického stavu detského ihriska a jeho vybavenia v zmysle 
bezpečnostných požiadaviek noriem STN EN 1176–1 až 7, STN EN 
1176–10 a 11 a STN EN 1177. 
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Systém kontroly 
detského ihriska 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kontroly zariadenia 
detského ihriska 
 
 
 
 
 
týždenne 
 
 
 
 
 
 
 
každé 3 mesiace 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ročne 
 
 

 
Činnosti súvisiace s prevádzkovaním detského ihriska, ktoré je súčasťou 
materskej školy sú rozpracované v dokumentácii manažmentu bezpečnosti 
ihriska s obsahom: 
1. schéma /pôdorys detského ihriska s umiestnením vybavenia  /legenda/  
2. Zoznam vybavenia s  fotodokumentáciou zariadení a  kópie certifikátov, 

doklady o zhode výrobkov, faktúry o nadobudnutí zariadení. 
3. Návody na používanie a údržbu od výrobcu alebo dovozcu, informácie o 

bezpečných zónach, plán, a iné dokumenty. 
 
 
Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať ustanovenia aktuálnej platnej  
legislatívy, ktorá upravuje základné požiadavky na  
bezpečnosť detských ihrísk a súvisiacich predpisov. 

 
 
 
Plán kontrol 
Vstupná kontrola pri: 

a) Zriadení detského ihriska 
b) Zmene detského ihriska 

 
 
1. bežná vizuálna kontrola  
Zameraná na viditeľné zdroje nebezpečenstva, ktoré môžu byť spôsobené 
častým používaním, náhodným poškodením, alebo zámerným vandalizmom. 
Treba sa zamerať na hrací povrch, jednotlivé časti  
ihriska, či nevyčnievajú ostré hrany, či sú všetky časti pevné, v celku a bez 
poškodenia, ktoré by mohlo ohroziť bezpečnosť detí.  
 
 
 
2. prevádzková kontrola 
Prevádzková kontrola ihriska je hlavne zameraná na prehliadku  
konštrukcie, stability a opotrebenie jednotlivých dielov a súčastí ihriska. 
Plánovaná mesačná kontrola sa vykonáva každý mesiac s dôrazom na  
preverenie prevádzkyschopnosti a stability zariadení na ihrisku. Jej súčasťou je 
kontrola s potrebnými zásahmi zaručujúcimi bezpečnú funkčnosť minimálne do 
ďalšej plánovanej kontroly a v prípade zistenia vážnejších závad je potrebné 
zabezpečiť ich odstránenie. Počas tejto kontroly sa vykonáva podrobnejšia 
inšpekcia vybavenia, predovšetkým opotrebovanie zariadení. Môže ju vykonať 
prevádzkovateľ alebo osoba, ktorú určí. Výsledky kontroly by mali byt 
zaevidované do dokumentácie spojenej so správou a údržbou detského ihriska.  
 
 
3. hlavná ročná kontrola, najmenej však raz za 24 mesiacov. 
Vykonáva sa za účelom zistenia celkovej úrovne bezpečnosti zariadenia, 
základov a povrchov. Osobou oprávnenou na výkon pravidelnej kontroly je 
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fyzická osoba- podnikateľ alebo právnická osoba, ktorá má oprávnenie na 
výkon tejto činnosti podľa osobitného predpisu, alebo vlastník kontrolovaného 
detského ihriska alebo prevádzkovateľ, ak má odbornú spôsobilosť na výkon 
pravidelnej kontroly. Odborná spôsobilosť sa preukazuje certifikátom. 
Kontroluje sa poškodenie vandalizmom, menšie a väčšie opotrebovanie, 
dlhodobé konštrukčné problémy, zmeny v súlade s požiadavkami noriem. 
Takúto kontrolu ponúkajú výrobcovia, dovozcovia a dodávatelia zariadení 
detských ihrísk, komerčné spoločnosti a organizácie zaoberajúce sa 
bezpečnosťou. 
 
Plán správy a údržby 
Jeho cieľom je zabezpečiť, aby kontroly boli vykonávané správne a v súlade 
s podmienkami stanovenými v Pláne kontrol.  
 
PLÁN SPRÁVY A ÚDRŽBY 
V záujme zníženia rizika na ihrisku musí byť dodržiavaný nasledovný 
postup: 
1. Po každej bežnej vizuálnej kontrole: 
a) má byť  vyčistený povrch ihriska, 
b) má byť doplnený sypký povrch podľa príslušných označení na 
tabuliach  
2. Pred každou prevádzkovou kontrolou: 
a) musí byť vykonaná údržba povrchu ihriska, 
b) musí byť  doplnený sypký povrch a syntetické povrchy musia byť 
opravené. 
3. Po každej prevádzkovej kontrole: 
a) uvoľnené časti musia byť dotiahnuté, 
b) musia byť namazané ložiská a pánty, ak je to potrebné, 
c) musí byť vykonaná údržba základnej čiary na zariadení, registračných 
štítkov a informačných tabúľ. 
4. Pred ročnou hlavnou kontrolou: 
a) by mali byt natreté drevené časti zariadení, 
b) by mali byt natreté a vyrovnané povrchy obsahujúce triesky alebo 
nerovnosti. 
Na natieranie musia byť  použité farby a laky odporúčané dodávateľom 
zariadení. 
5. Piesok v pieskoviskách bude vymieňaný 1x ročne. Pozn.- čistenie, 
prekopávanie, prehrabávanie a polievanie má byt vykonávané najmenej 
raz za dva týždne počas sezóny, t.j. od 1.3. do 30.11. kalendárneho roka 
a majú sa o tom viest záznamy. 
Všetky kontroly, ako aj údržba a opravy musia byť vykonávané 
kvalifikovaným personálom s využitím príslušného náradia 
a dokumentácie. 
Ak sa počas kontroly zistia nedostatky, ktoré by mali vplyv na 
bezpečnosť zariadenia, musia byt odstránené okamžite. Ak takéto opravy 
nie sú možné, prevádzkovateľ zabezpečí, aby sa na dané zariadenie 
nemohli dostať používatelia (zamedzením vstupu alebo odstránením 
zariadenia). Nedostatky musia byť  zaznamenané v špeciálnom formulári, 
s následnou evidenciou  vykonaných opráv. 
Ak je zariadenie z ihriska dočasne odstránené, jeho základy musia byť 
dostatočne zabezpečené alebo odstránené tak, aby bol povrch ihriska 
bezpečný. 
Každá zmena na zariadení alebo prestavba, ktorá by mohla mat vplyv na 
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bezpečnosť, by mala byt prekonzultovaná s výrobcom alebo 
kvalifikovaným špecialistom. 
 
 
 
 

 
8. Manipulácia s posteľnou bielizňou, uterákmi a detskými plienkami 

 

 

Označenie Každé dieťa materskej školy má vlastnú posteľnú bielizeň, používa 
vlastný uterák, vlastný hrebeň, zubnú kefku  a pohárik. 

 

Skladovanie 
lôžkovín (pri 
skladaní ležadiel) 

K dispozícii je jedna samostatná spálňa s rozloženými lžadlami. 
V herňo-spáli: Skladovanie lôžkovín je vo vyčlenenom priestore. 
Umiestnenie lôžok pred popoludňajším odpočinkom zabezpečuje 
poverená osoba - upratovačka 

 

 
Výmena 
posteľného  
prádla, pyžám detí 
 

Uskutočňuje sa v prípade potreby a najmenej 1x za 2 týždne, alebo 
v prípade výskytu infekčných ochorení v zariadení, pri výskyte 
pedikulózy a iných prenosných ochorení okamžite 
pranie zabezpečuje:  

- MŠ pravidelne odnáša prádlo do čistierne 
 

Pyžamá detí - výmenu zabezpečuju rodičia 1x za týždeň 

 

 
Výmena uterákov 
deti a personálu 
 

Realizuje sa 1x za týždeň , v prípade výskytu infekčných ochorení 
v zariadení, pri výskyte pedikulózy a iných prenosných ochorení okamžite 
a denne 
 
pranie zabezpečuje:   

- MŠ pravidelne odnáša uteráky do čistiarne 

 

 
Ďalšie textílie 

dekoračné látky, obliečky bábik, drobné obrusy sú zabezpečené praním 
v materskej škole pri veľkom upratovaní – najmenej 3x ročne a podľa 
potreby (vyliatie, ušpinenie) upratovačkou materskej školy 

 

Ležadlá Prevencia : u mladších detí  používanie nepremokavej podložky   

Vankúše, 
prikrývky, deky 

Antialergické lôžkoviny – pranie raz ročne 
  
Deky používané len v lete dva – tri mesiace na sedenie a hry detí vonku.  
 
Pranie  -  priebežne pri znečistení 

 

 

 
Skladovanie detských plienok a manipulácia s nimi 
V zariadení sú používané výlučne jednorazové plienky, ktoré každý rodič svojmu dieťaťu prinesie. 
Čisté plienky sú uložené v osobitnej poličke s menom dieťaťa v detskej spálni /skrinke v triede/ v 
šatni. Použité jednorazové plienky sú uskladňované v nádobe s uzatváracím príklopom umiestnenej 
v umyvárni/šatni. Tie sú vynášané do komunálneho odpadu (kuka nádoby). V zariadení deti 
používajú plienky len na spanie. 
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9. Pokyny pre zamestnancov, vrátane povinností zabezpečenia trvalého dozoru 
 
- zamestnanci sú povinní podľa  pokynov  zamestnávateľa vykonávať  osobne  práce podľa pracovnej  
zmluvy a pracovnej náplne v  určenom  pracovnom čase  dodržiavať pracovnú disciplínu,  
vrátane zabezpečenia  trvalého  dozoru,  ktorý  im  vyplýva  aj z pracovnej náplne.  
Ďalej sú pracovníci  povinní  podľa pokynov a platných  predpisov:   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Učiteľky 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Všetky osoby, ktoré pracujú s deťmi (učiteľky) sú zdravotne spôsobilé a ich zdravotný 
stav zodpovedá požiadavkám na prácu s deťmi predškolského veku. V prípade, že majú 
akútne infekčné ochorenie, prácu nevykonávajú. 
Vykonávajú povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a 
rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov a vyhlášky MZ SR 
č. 75/2023 Z.z. o podrobnostiach o požiadavkách na zariadenia pre deti a mládež, za 
účelom ochrany zdravia detí a to :  
➢ vykonávanie ranného filtra 
➢ kontrola zdravotnej spôsobilosti detí 
➢ zabezpečenie izolácie dieťaťa od ostatných detí, ak dieťa počas dňa prejavilo 
príznaky akútneho prenosného ochorenia 
➢ zabezpečenie dohľadu nad takýmto dieťaťom 
➢ informovanie rodiča alebo zákonného zástupcu dieťaťa 
 
 V triede s celodennou výchovou a vzdelávaním   
zabezpečujú predprimárne vzdelávanie striedavo na zmeny dvaja učitelia. 
  - Na vychádzke nemôže mať pedagogický zamestnanec viac ako 21 detí od štyroch do 
piatich rokov alebo 22 detí starších ako päť rokov. Pri vyššom počte detí alebo pri 
činnostiach, ktoré si vyžadujú zvýšený dozor, riaditeľ zabezpečí ďalšieho zamestnanca 
materskej školy, ktorý pod vedením učiteľa dbá na bezpečnosť detí.  
Pri činnostiach, ktoré sa vykonávajú ako súčasť výchovno-vzdelávacej činnosti 
materskej školy a ktoré si vyžadujú zvýšený dozor, riaditeľ zabezpečí počet 
pedagogických zamestnancov takto:  
a) na plavecký výcvik je najviac osem detí na jedného pedagogického zamestnanca,  
b) na lyžiarsky výcvik je najviac desať detí na jedného pedagogického zamestnanca,  
c) pri saunovaní je najviac desať detí na jedného pedagogického zamestnanca,  
d) v škole v prírode je počet detí podľa osobitného predpisu, 3 e) na výletoch a 
exkurziách je potrebný dozor dvoch pedagogických zamestnancov a jednej poverenej 
plnoletej osoby s počtom detí podľa § 28 ods. 10 školského zákona  
Výlet alebo exkurzia sa organizuje na základe plánu práce školy najviac na jeden deň s 
prihliadnutím na bezpečnostné, hygienické a fyziologické potreby detí a so 
zabezpečením teplého obeda pre deti. Pred uskutočnením výletu alebo exkurzie 
pedagogický zamestnanec poverený riaditeľom organizačne zabezpečí prípravu a 
priebeh výletu alebo exkurzie vrátane poučenia zúčastnených osôb a detí o bezpečnosti 
a ochrane zdravia. O tom vyhotoví písomný záznam, ktorý potvrdia všetky dospelé 
zúčastnené osoby svojím podpisom. Na výlet a exkurziu s deťmi predškolského veku 
možno použiť aj verejnú dopravu.“. 
- do programu výchovy a vzdelávania v MŠ sú aplikované prvky civilnej  
  ochrany detí  
- v prípade mimoriadnych udalostí a havárií rešpektujú pokyny evakuačného 
  plánu 
- raz ročne prevádzajú cvičný evakuačný poplach 
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kontroluje vetranie tried, 
-  čistotu v triede, 
-  zabezpečuje karanténne opatrenia pri výskyte infekčného ochorenia  
 
Pokyny pre  návštevníkov: -  pokyny pre návštevníkov – rodičov – sú 
súčasťou vnútorného poriadku materskej školy 
 

 
10.  Plán opatrení pre prípad mimoriadnych udalostí a havárií  

 

 
1. V prípade mimoriadnych udalostí je zodpovedná ako kontaktná osoba riaditeľka školy, počas jej 

neprítomnosti je to zástupkyňa riaditeľky školy. 
V prípade vzniku mimoriadnej udalosti má škola vypracované písomné dokumenty: 

- Požiarne poplachové smernice 
- Požiarny evakuačný plán 
- Traumatologický plán 
 

V týchto dokumentoch sú uvedené pokyny pre postup  pri vzniku mimoriadnych situácií a dôležité 
kontaktné údaje. 

 
2. V čase mimoriadnej situácie a vyhlásenia núdzového stavu vzdelávanie v škole a jej 

prevádzka je riadená v zmysle podmienok určených  rozhodnutiami príslušných riadiacich 
orgánov - Pandemickej komisie Vlády SR, Ústredného krízového štábu, uznesení Vlády SR, 
Úradu verejného zdravotníctva SR, v rozhodnutí ministra školstva, vedy, výskumu a športu. 

 
3. Povinnosťou organizácie, školy je zabezpečiť, aby pri práci, výchove a vzdelávaní boli 

zabezpečené podmienky na poskytovanie prvej pomoci pri úraze. Vybavenie lekárničky  musí 
zohľadňovať možné druhy rizík pre vznik úrazov,  ktoré je možné predvídať pri hre detí, 
výchove a vzdelávaní, pracovníkov na pracovisku. Vybavenie lekárničky (obsah a dátumy 
expirácie, dátumy spotreby) je pravidelne kontrolované a obmieňané. 
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11. Plán opatrení pre prípad výskytu chrípky a iných prenosných ochorení  

 

Ak počet neprítomných žiakov dosiahne 10% z celkového počtu žiakov je nevyhnutné   zabezpečiť 
vyhodnocovanie dôvodov neprítomnosti detí a žiakov na výchovno-vzdelávacom procese.   
V prípade potvrdenia dôvodov neprítomnosti žiakov pre chrípku a chrípke podobné respiračné 
ochorenia,  riaditeľ vykoná nasledovné opatrenia: 

10 % 

- zabezpečí častejšie nárazové vetranie 
- najmenej raz do týždňa zabezpečí dezinfekciu podláh 
- zabezpečí izoláciu dieťaťa od ostatných žiakov v prípade podozrenia   

na chrípkové ochorenie a bezodkladne informuje zákonného zástupcu 
žiaka 

- zabezpečí zvýšenú kontrolu dodržiavania hygienických predpisov      
týkajúcich sa školského stravovania, najmä so zameraním na osobnú 
hygienu žiakov.Zvýši prísun ovocia a zeleniny aj v jedálnom lístku, 
zamerá sa na dodržiavanie pitného režimu u detí. 

 
15 % 

- zdrží sa organizovania školských výletov,  
       plaveckých výcvikov a ostatných hromadných  

             podujatí (karneval, divadlo a pod.) 
 

     20 % - oznámi túto skutočnosť príslušnému regionálnemu úradu verejného 
zdravotníctva 

30 % 
 

- preruší výchovno-vzdelávací proces  
 

Infekčné ochorenia 
u žiakov (napr. 
vírusové hepatitídy 
/žltačka/) 

Akceptovanie rozhodnutia príslušného regionálneho úradu verejného 
zdravotníctva o nariadení opatrení na predchádzanie šírenia prenosných 
ochorení ako sú: 

 -    zákaz zhromažďovania a spoločných aktivít žiakov, 
 -    zníženie telesnej aktivity, 
 -    nariadenie dezinfekcie príborov a tanierov v školskej jedálni, 
 -    a ďalšie. 
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12.  Opatrenia pre prípad výskytu pedikulózy 
                                                                                                 

Charakteristika 
ochorenia 

Pedikulóza je ochorenie, ktoré sa vyskytuje na celom svete, postihuje ľudí 
všetkých vekových  skupín, najviac však v detskom veku. Poznáme voš detskú, 
voš šatovú  a voš lonovú. Voš je malý bezkrídly hmyz. Je schopná parazitovať 
iba na človeku. Prežíva vo vlasovej časti hlavy, obočí, brade  alebo vo fúzoch. 

Prenos 
ochorenia 

 

Voš parazituje len na človeku a preto zdrojom nákazy je zavšivený človek. Vši  
sa šíria priamym kontaktom v kolektíve /škola, rodina, ubytovne/, ale aj pri hre. 
Šíria  sa aj prostredníctvom rôznych predmetov/hrebeň, kefa, čiapka, osobná 
alebo posteľná bielizeň/. Ak sa dostanú vši na golier odevu, môžu preliezať aj na 
šaty druhých osôb, napr. v šatníkoch, šatniach a v spoločných skrinkách.   

Diagnostika 
ochorenia 
 

Je dôležitá dôkladná prehliadka vlasov, pri ktorej hľadáme vši a hnidy. 
Charakteristickým miestom nálezu hníd je najmä  časť hlavy za ušami a zátylku. 
Jediným spoľahlivým dôkazom trvajúcej zavšivenosti je nález živých lezúcich 
vší. Všeobecným predpokladom boja proti zavšiveniu je osobná  čistota a častá 
výmena  osobnej a posteľnej bielizne. V prípade výskytu je nutné včasné 
zahájenie dezinsekčnej akcie (zneškodnenie lezúcich vší a hníd účinnými 
dezinsekčnými prostriedkami). 

Preventívne 
opatrenia 

 
     

- v kolektíve dôkladné vykonávanie ranného filtra /prehliadka vlasov/, 
- zvýšenú pozornosť venovať pokrývkam hlavy, hrebeňom, kefám na vlasy, 

bielizni /posteľnej bielizni, uterákom/ a ďalším predmetom, s ktorými prišla 
hlava do styku,  

- každý člen kolektívu musí používať vlastné predmety osobnej hygieny 
(uterák, hrebeň) a zabrániť ich vzájomnému požičiavaniu. To isté platí aj 
v prípade čiapok, šatiek, prípadne iných  pokrývok hlavy, 

Opatrenia pri 
výskyte 
pedikulózy 

- pri výskyte vší okamžité informovanie rodiča / leták pre rodičov/  a riaditeľa 
školy, ošetrenie hlavy v domácnosti, 

- odvšivenie je potrebné vykonať u všetkých postihnutých osôb naraz, aby sa 
zabránilo ich ďalšiemu šíreniu. 

- kontrola vankúšov na postieľkach po spánku  
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Zásady  
odvšivenia 
 

Lezúce vši a hnidy je možné zneškodniť pomocou účinných dezinsekčných 
prostriedkov podľa ich návodu.  
Pre úspešnosť liečby je treba ju  po 7 – 10 dňoch  zopakovať, aby sa zlikvidovali 
prežívajúce hnidy a z nich vyliahnuté larvy. 
Osobnú a posteľnú bielizeň  je nutné vyvariť, resp. vyprať pri vysokých 
teplotách, dôkladne vysušiť a vyžehliť. 
Predmety prichádzajúce do priameho styku s vlasmi (hrebene, kefky) je 
potrebné ošetriť prípravkami  na  lezúci hmyz, prípadne namočiť do roztoku 
s obsahom chlóru (Savo, Chloramin, Persteril).  
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13.   Činnosť riaditeľa školy a pedagógov v rámci preventívnych opatrení pedikulózy a pri výskyte pedikulózy 

 

Na začiatku školského roka zabezpečiť informovanie a poučenie pedagógov o pedikulóze a postupe vykonávania opatrení: 
 
 

• Pri akomkoľvek podozrení učiteľky na možný výskyt vší ( dieťa sa škrabe, je nekľudné, nesústredené, pohľadom, prezeraním vlasovej časti 
hlavy) oznámi túto skutočnosť vedeniu materskej školy a rodičovi ( zákonnému zástupcovi ) dieťaťa.  

• ktorý si žiaka osobne prevezme a bude poučený o ďalšom nutnom postupe spoločných opatrení.  
• Do príchodu rodiča ( zákonného zástupcu ) dieťa izoluje od kolektívu. 
• Učiteľka dohliadne, aby vrchný odev ( hlavne čiapky, šály ), osobná a posteľná bielizeň, hrebene a ďalšie predmety, s ktorými prišla hlava 

dieťaťa podozrivého zo zavšivavenia do styku, neboli spoločne uložené ( v šatni, na vešiakoch a pod.) s odevmi a predmetmi ostatných detí, 
príp. aby ich iné deti nepoužívali. 

• Učiteľ rodičovi ( zákonnému zástupcovi ) odporučí navštíviť príslušného obvodného pediatra za účelom potvrdenia diagnózy 
zavšivavenia a podľa jeho pokynov zabezpečiť odvšivavenie dieťaťa.  

• Zároveň ho požiada  posteľnú a osobnú bielizeň dieťaťa vyvariť príp. vyprať pri vysokých teplotách, dôkladne vysušiť a vyžehliť. 
• Pokiaľ pranie posteľnej bielizne a iného prádla zabezpečuje príslušné zariadenie, je nutné ho vyvariť, vyprať pri vysokej teplote, vysušiť 

a vyžehliť. Dezinsekcii je nutné podrobiť aj predmety, ktoré prišli do styku s vlasovou časťou hlavy ( hlavne hrebene), a to vyvarením, resp. 
postriekaním prípravkom BIOLIT na lezúci hmyz.    

• Vedenie materskej školy zabezpečí informovanie všetkých rodičov ( zvolaním rodičovských združení), že v materskej škole sa vyskytli vši. 
Zároveň budú rodičia   informovaní, že učiteľky materskej školy, s cieľom zabrániť ďalšiemu šíreniu sa tohto ochorenia a v súlade  so 
schváleným prevádzkovým poriadkom materskej školy regionálnym úradom verejného zdravotníctva, budú v detských kolektívoch vykonávať 
preventívne opatrenia. Vedenie materskej školy tiež požiada rodičov o súčinnosť, tzn. aby taktiež priebežne  kontrolovali vlasy u svojich detí.  

• Učiteľka v detskom kolektíve následne vykonáva preventívne opatrenia, a to priebežným sledovaním charakteristických prejavov možného 
výskytu vší u ďalších detí, pričom v rámci ranného filtra deťom vhodným spôsobom  prezrie aj vlasovú časť hlavy.     

• Opätovný nástup dieťaťa do materskej školy je možný iba po predložení potvrdenia od lekára, že dieťa  je zdravé. 
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14. Tiesňové telefónne čísla pre prípad mimoriadnych situácií  

(Zoznam najdôležitejších  inštitúcií ) 
 
 
Spoločná tiesňová linka:  
 

 
 
112 

 
Polícia 
 

 
158 

 
Záchranná zdravotnícka služba 
 

 
155 

 
Záchranný integrovaný systém 
 

 
112 

 
Hasiči 
 

 
150 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

PP/MŠ/21-3 
 
 

 
 

 

     15. Dôležité podmienky pre prevádzku 
 

 
Pri zmene v dispozičnom členení, 
(vytvorenie novej triedy  a pod.)  

 

Požiadať RÚVZ so sídlom v Sp.N.Vsi o zmenu 
využitia, o uvedenie priestorov do prevádzky a 
predložiť vypracovaný prevádzkový poriadok  

(s vykonaním zmeny) 
V prípade rekonštrukcie  Konzultácia na RÚVZ so sídlom v Sp.N.Vsi 

 
Osvetlenie priestorov 
Ochrana pred oslnením 

Zabezpečiť dostatočné prirodzené osvetlenie, 
voliť vhodnú farebnú kombináciu stien 
a textilných žalúzií (jemné svetlo pastelové), tak 
aby nedochádzalo k skresľovaniu prirodzených 
farieb a zrakovému namáhaniu tzv. zabezpečenie 
zrakovej pohody. 

Výmena nábytku a kobercov 

 
Výmenu riešiť v čase prázdnin, resp. pred 
víkendom  a zabezpečiť dostatočné vetranie 

 
 

Prirodzené vetranie a osvetlenie 
 

 
v triedach 

 

Zariadenia na osobnú hygienu 
v školskom zariadení 

 
 

 
a) priamo osvetlené a vetrané do 

vonkajšieho  prostredia  
b) pre pedagogický personál samostatné 

/nesmú byť prístupné zo záchoda 
a umyvárne žiakov/ -  pre 20 osôb 1 WC 
kabína, 1 umývadlo 

c) na 10 detí 1 umývadlo a 1 WC misa 
d) zmiešavacia batéria 

 
 

Školský nábytok 
 

primeraný k telesnej výške detí  

Množstvo pitnej vody na dieťa 
v v predškolskom zariadení 60 l 

teplá tečúca voda 
 

k výlevke v  miestnosti pre upratovačku 

k umývadlám k hygiene rúk, 
v sprche 
zmiešavacie batérie 

  
 
 
 


